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MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

ASUNTO N° 182/2021

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS )
MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MINERIA
MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA

Montevideo, ﬁ B AGG 2021

VISTO: el Ducentésimo Décimo Tercer Protocolo Adicional al Acuerdo de
Complementacion Econdmica N° 18, suscrito el 30 de noviembre de 2020 entre los
Gobiernos de la Reptblica Argentina, [a Replblica Federativa del Brasil, la Republica
del Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay, Estados Partes del MERCOSUR, al

amparo de |as disposiciones establecidas en el Tratado de Montevideo de 1980; ----—--

RESULTANDO: 1) que en el mismo se incorpora al Acuerdo de Complementacidn
Econdmica N° 18, la Directiva N° 59/20 de la Comisién de Comercio del MERCOSUR
relativa a “Certificados Derivados en el Marco de la Decision CMC N° 33/15”,
aprobada por la Comision de Comercio det MERCOSUR el 22 de octubre de 2020 -

I} que la citada protocolizacion fue realizada conforme a lo previsto
en el articulo 5 de |a Directiva CCM N° 59/20:

CONSIDERANDO: |) que de acuerdo a lo previsto en el articulo 2 del mencionado

Protocolo, este entrara en vigor treinta (30) dias después de la notificacién de la
Secretaria General de la ALADI a los paises signatarios de que recibio la
comunicacion de la Secretaria del MERCOSUR, informando la incorporacion de la

norma MERCOSUR y de su correspondiente Protocolo Adicional, al ordenamiento

juridico de ios Estados Partes del Mercosur,;



) que a los efectos referidos precedentemente, corresponde

incorporar al ordenamiento juridico interno el Ducentésimo Décimo Tercer Protocolo

Adicional al Acuerdo de Complementacion Econémica N° 18;

ATENTO: a lo informado por la Delegacion Permanente de la Republica Oriental del
Uruguay ante ALADI y MERCOSUR.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:

ARTICULO 1° - Apruébase el Ducentésimo Décimo Tercer Protocolo Adicional al

Acuerdo de Complementacion Econdémica N° 18, suscrito el 30 de noviembre de
2020 entre los Gobiernos de la Republica Argentina, la Republica Federativa del
Brasil, la Republica del Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay, Estados Partes
del MERCOSUR, que consta como anexo y forma parte del presente Decreto, por el
cual se incorpora al Acuerdo de Complementacién Economica N° 18, al amparo de las
disposiciones establecidas en el Tratado de Montevideo de 1980, la Directiva N° 59/20
de la Comision de Comercio del MERCOSUR, relativa a “Certificados Derivados en el
Marco de la Decisién CMC N° 33/15".

ARTICULO 2° - Comuniquese, publiquese y dése cuenta a la Asamblea General. ------
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ACUERDG DE COMPLEMENTACION ECONOWMICA N° 18 CELE
ENTRE ARGENTINA, BRASIL, PARAGUAY Y URUGURY . 7"
(AAP. CE! 18) w—«»

Ducentésimo Décimo Tercer Protocolo Adicional

Los Plenipotenciarios de la Republica Argentina, de la RepUblica
Federativa del Brasil, de la Republica del Paraguay v de la RepUblica Criental
del ‘Uruguay, acreditados por sus respectivos Gobiernos, segtn poderes
ctorgados en buena y debida forma, depositados oportunamente en ia
Secretaria General de la Asociacion Latinoamericana de integracion (A-_ADI)

TENIENDO EN CUENTA el Décimo Octavo Protocolo Adicional at ACE-
18 y [a Resolucion GMC N° 43/03.

CONVIENEN:

Articulo 1° - Jncorporar al Acuerdo de Complementacion Econdmica N°
18 la Directiva N° 59/20 de la Comisién de Comercio del MERCOSUR relativa a
“Certificados Derivados en e! Marco de la Decisidn CMC N° 33/15”, que consta
comoe anexo e integra el presenie Protocolo.

Articulo 2° - El presente Protocolo entrara en vigor treinta (30) dias
después de la notificacidn de la Secretaria General de la ALADI a los paises
signatarios de que recibié !a comunicaciéon de la Secretaria del MERCGSUR
informando la incorporacién de la norma MERCOSUR vy de su correspondiente

Protocolo Adicional al ordenarniento juridico de los Estados Partes del
MERCCSUR,

La Secretaria General de la ALADI debera efectuar dicha noriﬁcacioh an
lo posible, el mismo dia de recibida la comunicacién de la Secretana del
MERCOSUR.

La Secretaria Generai de la ALADI ser2 depositaria del presente
Frotocolo, del cual enviara copias debidamente autenticadas a los Gobiernos
de los paises signatarios y a la Secretaria del MERCOSUR.
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9 N FE DE LO CUAL ios respectivos Plenipotenciarios firman el plese
L Drorocoio en la ciudad de Mcntevideo, a los treinta dias
- jes de  noviembre de dos mil veinte, en un original en los Jdlom

cspano; y portugués, siendo armuos textos igualmente validos.

Por el Gobierno de la Reptblica Argentina: A L :
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Por el Gobierno de la Repthlica Federativa del Brasil: . | a/ \\) s
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Por =l Gobierno de la Republica del Paraguay: m .
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t Por &! Gobierno de ia Replbica Oriental dei Uruguay:
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 ANEXO
MERCOSURICCM/DIR. N° 59120

: 33/15

VISTO: E| Tratado ce Asuncion, el Protocoio de Oure Preto, las
Decisiones N° 08/94, 01/09, 56/10 y 33/15 del Consejo del Mercado Comn, fas
Resoluciones N° 43/03 v 39/11 del Grupo Mercado Comuin y la Directiva N°
(4/10 de la Comision de Comercio del MERCOSUR. - '

CONSIDERANDO:

" Que la Decision CMC N° 08/84 establece las condiciones aplicablés a las .
i mercaderias provenientes de las zonas francas comerciales, zonas francas
industriales, zonas de procesamiento de exportaciones y areas aduaneras j[

especiales. | o *

i Que mediante la Decisién CMC N° 33/15 [os Estados Partes acordaron que las :
mercaderias originarias de un Estado Parte o de terceros pafses que cuenten
con las mismas reglas de origen para el ingreso en todos los Estados Partes en

. ) . . - . i
virtud de acuerdos comerciales suscriptos por el MERCOSUR, no pierdan su i
£ condicion de originaria cuando ingresen a las zonas francas comerciales, zonas I
francas industriales, zonas de procesamiento de exportaciones v areas i

aduaneras especiales de los Estados Partes. _ - k

i»‘ . .., o . ' ., : i
L Que el articulo 3 de la Decisién CMC N° 33/15 d'spone que se aplicara el b
i régimen de certificacion de mercaderfas establecido en su Anexo. - - f
t A . . : . ' L
£ 77 Que de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 5 de! mencionado Anexo, los 2
; [ /’ Certificados Derivados deben especificar al menos la informacion alif -
H ' establecida correspondiente al Certificado de Origen original. . it
f/‘ . Que los Estados Partes consideran conveniente armonizar los campos "
B ff //} | conienidos en los Certificados Derivados. : o Ik
A [ ks
L N A : . g :
[ g0 /}Que_la Directiva CCM N° 04/10 establece que los cerlificados de orgen. y e
A : Lo : B . . .. . : POTUN
L E{ L / demas documentos vinculados a la cerfificacion, Jde origen en formato digitai }F
Y e’ tendran Ja misma validez juridica e idéntico valor que s emitidos en papel.
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T APRUEBA LA SIGUIENTE DIRECTIVA:
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" conformidad con lo establecido en la Decisién CMC N° 33/15, contendran la
AR siguiente informacién: : :
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o 2) Entidad Emiscra del Certificado de Origen (nombre, ciudad y pais); N{%
: b} Nameroy fecha del Ceriificado de Origen; e

¢) Nameroy fecna.de cada Factura consignada en &! Certificado de Origen;

B d) Ndameroy fechade 2 Factura consignada en &l Certificado Derivado;
1,{: e) Cantidad y/o volumen consighado en el Certificado de Origen, por cada
© nGmero de orden; _
5 f). Norma de Origen consignada en el Certificado de Origen, por cada
X nimero de orden; )
3 g) Codigo de ia nomenciatura consignaca en &l Certificado de Origen, por
' " cada nimero de crden;

ny Denominacion ue jos productos conforme fueron consignadcs en e

T Cedificado de Crigen;
_ ) Pais de destino de lcs productes;
{) importador (nombre, direccion y pais); _ |
n k) Nursero de Identificacidn y fecha del Certificado Derivado; .
RS 1), Céntidad y/o volumen correspondiente a la mercaderia amparada en el
ko " Certificado Derivado expresada en las mismas unidades de medida que
" ja declarada enel Certificado de Origen detallada por cada posicidon
' - arancelaria; ; : ' »
i “'m) Declaracion adugngra de ingreso de 1os productos a Zona Franca;
o n) Remitente (nomkbre, direccion y nais);
i o) Ne del Acuerdo dei Certificado de Origen:
E‘ p) Observaciones, S
3 - g) Fecha, selloy firna del emisor del Certificado Derivado.
L £] modeio del Certificado Derivado consta como Anexo y forma parte de 12
b presente Directiva. :
i S At 2 - El Certificado Derivado deberd ser firmado- por funcioriarnos
i| dahidamente habilitados de fa Administracion Aduanera/Autoridad Competente

emisora. La firma de dicios funcionarios debera ser incluida en el registro de
firmas de funcionarios ~abilitados vigente en 2 Asociacion Latinoamericana dé
Integracion (ALADI), especificando su alcance solo para los Certificados
Derivados. . S
Art 3 - Los Certificados Derivados en formaio digital, y los documentos
vinculados al mismo,: tendran la misma validez juridica que el Certificado
Derivade en formatc e papel, siempre que Sean emitidos y firmados
digitalmenite de conformitad con las respectivas legislaciones de los Estados
Partes,  por funcionarios  debidamente habiitados de la Administracion
Aduansra/Autoridad Competente emisora de los Certificados Detivados, de
acuerdo’ con los procsdimientos y las especificaciones técnicas - de e

Certficacion de Origen Digitai establecidos en 1a Resolucion 386 del.Comité de
g Representantes de ia ALAD!, sus modificatcrias y/o complementarias. Los
f; 47 | - Estados Partes estableceran las condiciones para la implementacion de ic
| Q( dispuesio en esle articulo a través de instrumentos a ser suscriptos
i bilateraimente. :
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21: Art.. 5 ~ So!icitar a los Estados Partes signatal"i'os' del ACLIl_érdOi:'ﬂQ-
“% Complementacién Eccndmica N° 18 {ACE N° 18) que instruyan a sus
"/ respectivas Representamoneﬁ ante ia ALADI, a protocolizar a2 -presenie
Directiva en . el marco del ACE N° 18, en los términos establecudos en (a
- Resoluc;on GMC N° 43/03.
Arf. 6 - Esta Dlrectlva debera ser incorporada alf ordenamlento jurldacc mte"no _
~  de los Estados Partes antes del 01/VIil/2021. :
/,./ /a ©o o 3 L L
\/Z/?( CCM (Dec. CMC N° 20/02, Art. 6) Montevrdeo? 22!)@'20.
S

Art 4-La presente Directiva sera revisada cuandc un Estado Parte o M{}E@ N/ "
con el objeto de considerar los cambios gJie puedan surgir de B

implementacion a nivel nacional dela emismn de ics Certtﬂcados Denvados de
conform!dad con la DeCISlon CMC N° 33/15: o
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. | | ANEXO

Certificado Derivado
. o
i . g
b 1. dentificacion del Certificado Derivado (nimerc y |
. fecha de emisién) i
12 Remiterte (nhombre, direccion, pais) 3. importador (nombre, direccicn. pais; x
? - i o . IS
L NG de Ardarde de! Certificado de Crigen 5. Entidad emisora del Certificado de Origen [
? E -, T Q8 ACLUSeIIC aer Lertnc g (Nombre, C]Udad y palS) %
5 . i
g8 ‘derrificarsan dei Certificado de Origen 7. N° de Factura/s y fecha de cada factura an & ¥
'Ermﬂmer\., fecha de emision) Cerin‘.:cado de Crigen .

g T e e

e 9. Factura Comercial del Certificado Derivade

3. Pais de Destino ds ios Prediuctos

" _ | Nimero: Facha:

i ' S
11 Cddigo de - - .. 13. Cantidad y'o .
F ~ 12. Denominacion e 14, Caﬂ’r*m,-:a via

I o ~ de los productos volumen er ¢l /oturner: 1
N ) Y . Ve &b b
:110. N? I nomenclatura P : Certificado de Origen £
g _ ! 3
- g . . —~ . . - :'
;,l Orden | 45 Norma de Origen (Segln Certificade de Origen al cual se ampara) ; ;
b ~ i
] 16. Declaracion Aduanera de Ingreso: . ; i
1 17. Observaciones ,
i ]
) §l
! 1%

"Emitido ai amparo de ta Decisién CMC N° 33/15"
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